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@ Apply the supplied PVC template on the
ceiling and drill the fixing holes.

PVC TEMPLATE

DIMA PVC

Fix the bracket to the ceiling with the

screws provided.

Pay attention to center the big hole with
the main power cables exit.

Also attach the Junction Box adapter
plate (USA only).

Applicare la dima fornita in PVC sul
soffitto e posizionare i fori di fissaggio.
Fissare la staffa al soffitto utilizzando le
viti fornite.

Fate attenzione a centrare il foro grande
con l'uscita cavi dal muro.

Applicare anche la piastra adattatrice per
la Junction Box (Solo USA).

@ Set the desired height of the lamp.
Once the height has been adjusted, tighten the cable
clamp.
Insert the metal cable in the cable clamp B and push the
excess cable out of the hole.

Impostare I'altezza desiderata della lampada.

Una volta regolata l'altezza, stringere il fermacavo.
Infilare il cavo metallico nel fermacavo B e fare uscire il
cavo in eccedenza dal foro.

@ Carry out the wirings following the sketch.

Eseguire il cablaggio seguendo lo schema.
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@ Fix the canopy to the bracket.

Fissare il rosone alla staffa.

@ Set the desired inclination of the structure.
Straighten the metal cable by pulling it from the excess part, then screw the cable clamp in its support keeping
the cable under tension.
Tighten the cable clamp, cut the excess cable.

Impostare l'inclinazione desiderata della struttura.

Raddrizzare il cavo metallico tirandolo dalla parte in eccesso, dopodiché avvitare il fermacavo nel suo
supporto mantenendo il cavo in tensione.

Stretto il fermacavo, tagliare il cavo in eccesso.

@ Fix the glasses to the structure using the grains provided.

Fissare i vetri alla struttura utilizzando i grani forniti.




